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CAPITULO LX.

Donde 80 ve cémo el cacique de Zempoala quiere hacer & los
espadioles instrumento de su venganza.

i/

ot g s
J. > é} rA dificil el camino, porque la cuesta era muy pendiente.
&%  Costaba algun trabajo & los espafioles andar por ella.
' Su sorpresa fué grande, cuando al encontrarse 4 muy
poca distancia de la ciudad, vieron 4 los indios de Zem-
poala tomar carrera, y poseidos como de un vértigo, correr 4 la
ciudad en actitud amenazadora. ' :

Crey6 al pronto Cortés que era valor aquella determinacion.

Desgraciadamente no era m4s que sed de venganza, de saqueo,
con cuya impunidad contaban teniendo al lado suyo 4los espa-
fioles. :

Cortés les envid 6rden para que se detuvieran.

A punto estaban de asaltar la ciudad, cuando se presentaron
con dnimo de ver al jefe de los espafioles ocho ancianos, que por
su traje demostraban ser butios.

- Aquellos hombres venerables manifestaron vivos deseos de
ver al jefe del ejéreito. ‘

Y cuando llegaron 4 su presencia, mostrdndose en extremo
sumisos, le rindieron pleito homenaje.

Se notaba en su fisonomia, en sus ademanes, en sus miradas,
el inmenso pavor que se habia apoderado de su espiritu; que el
tnico deseo que les alentaba 4 llegar hasta allf, era el de implo-
rar los beneficios de la paz para todos los habitantes de Zimpa-
cingo, que estaban horrorizados al creer que los de Zempoala
iban 4 caer sobre ellos reforzados por los espafioles.
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El traje de aquellos indios se componia de una manta negra,
cuyas puntas llegaban hasta el suelo, quedando recogida y ple-
gada por el cuello.

Una especie de capucha colgaba sobre su espalda, yservia de
abrigo 4 su cabeza.

Largos cabellos caian sobre sus hombros, y en ellos ss nota-
ban manchas de sangre.

Era la sangre de las victimas que inmolaban ante los dioses,
con la que impregnaban sus cabellos, su cara y sus manos, estin-

doles prohibidos lavarse, porque aquellas manchas sostenian la
supersticion del vulgo. '

Con voz doliente y angustiosa:

—iPor qué razon, pregunté 4 Hernan Cortés, venis 4 casti-
garnos de ese modo? ;Qué delito hemos cometido nosotros, po-
bres moradores de una ciudad pactfica, para despertar vuestra
indignacion? ; :

—No he venido 4 maltrataros, contesté Hernan Cortés, sino

4 encontrar 4 los soldados mexicanos que el emperador Mocte-

zuma ha enviado 4 vuestra ciudad para combatir conmigo,

—3Qué soldados son esos? preguntaron algunos,

—No hay ninguno: los pocos que habia para someternos 4la
voluntad de Moctezuma, se han retirado apénas han sabido que
los caciques de Zempoala y Quiabislan aprisionaron 4 los mi-
nistros de Moctezuma.

—Segun eso, pregunté Hernan Cortés, jno es cierto que, obe-
deciendo al emperador, y auxiliados por su ejéreito, querais ha-
cernos la guerra? :

—iAh! Senor, dijo uno de los sacerdotes. Si tal habeis crei-

- do, os habeis engafiado. Si eso os han dicho, nolo creais. Pero

nada me extrafia. Los indios de Zempoala son enemigos nues-
tros, y gonociendo vuestra tuerza y vuestro poder, han abusado
de la amistad que les ofreceis, sin mds objeto que les vengueis
de las derrotas que en noble lucha les hemos hecho suftir,
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Inmediatamente mandé llamar Hernan Cortés 4 los jefes de
los indios que Ilaiban habia puesto 4 sus érdenes, y por las res-
puestas que dieron 4 sus preguntas, conocié desde luego por su
turbacion que en efecto el cacique le habia engafado, y que su
tinico fin, al impulsarle 4 combatir 4 los habitantes de Zimpa-
cingo, no habia sido otro que el de fomar venganza de ellos.

- —Tranquilizaos, dijo 4 los sacerdotes. Yo os ofrezco que no
caeré en el lazo que han querido tenderme.

Llamé inmediatamente 4 Pedro de Alvarado y 4 Crist6bal
de Olid.

—Corred al pueblo, les dijo, y prohibid toda clase de desma-
nes & los indios. Haced que vuelvan, y no perdoneis al que ha-
ya cometido la menor infamia.

. Ya llegaron tarde los dos capitanes. ;

. Los indios, obedeciendo 4 sus instintos vengativos, y apoya-
dos en la proteccion que les dispensaban los espafioles, entraron
4 saqueo & la ciudad y cuando Alvarado y Olid llegaron, ya ha-
bian hecho prisioneros 4 muchos indios, apoderdndose ademas
de alhajas y de ropas.

No tardaron en llevar 4 presencia de Hernan Cortés 4 los
culpables con el cuerpo del delito. :

Los miseros despojados iban detrds pidiendo justicia.

Hernan Cortés se indigné.

—Decid 4 esos hombres que son indignos de mi amparo, y
que restituyan 4 esos infelices lo que les han usurpado.

Estas o6rdenes se obedecieron.

Los sacerdotes se encargaron de devolver 4 cada cual lo suyo,

y miéntras tanto, Hernan Cortés hablé 4 dos capitanes de I.OS
que mds confianza le inspiraban, 4 fin de preparar una comedia,
que tuvo lugar poco despues. ;
En presencia de los indios de Zimpacingo y de- los butios,
habl6 4 los jefes de los de Zempoala en estos términos:
—Habeis cometido una infamia. Habeis engafiado 4 vuestro

CORTES HERNAN' 891

protector, 4 vuestro amigo, y esto no merece perdon. Seré con
vosotros inexorable, y estoy dispuesto & sacrxﬁcaros para casti-
gar vuestra infamia.

Asf, pues, el mejor castigo que puedo dar 4 vuestro cacique,
es enviarle vuestras cabezas como una muestra de lo que haré
con la suya si vuelve 4 reincidir.

Estas palabras, pronunciadas con entereza por Hernan Cor-
tés, y traducidas fielmente por los mtérpreteq, consternaron 4§
todos. :

Lios indios culpables cayeron de rodillas, implorando perdon.

Hernan Cortés se hizo fuerte. :

- —No os perdono; yo no puedo disenlpar una falta tan consi-
derable. Que se ejecute la sentencia que he dictado.

Al llegar 4 este punto, los capitanes:

—Piedad para estos infelices, exelamaron. Ved que la pasion
los ciega, que han obedecido 4 una obcecacion lamentable, Ellos
0s juran no volver 4 incurrir en semejante falta. Ellos os ase-
guran para siempre su sumision, su lealtad,

Ya que por fortuna no han derramado sangre, ya que han
devuelto todos los objetos que han robado 4 sus duefios, ya que
los veis tan pesarosos y arrepentidos, perdonadlos, sed generoso,
y os lo agradecerdn eternamente.

—Puesto que intercedeis por ellos, los perdono. Pero jay
del que en lo sucesivo se atreva 4 cometer la menor mfamla. en
donde quiera que yo esté!

Este perdon fué saludado con las mayores muestras de gra-
titud. :

—Ninguno de vosotros, afiadié Hernan Cortés, dirigiéndose
4 los de Zempoala, entrard en Zimpacingo. Os quedareis aguf
sin moveros hasta que yo os avise. Nosotros marchamos 4 la
ciudad.

Y con sus capitanes y sus soldados se adelanté siendo recibi-
Ton, L—21
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do con las mayores demostraciones de admiracion y respeto por
parte de aquellas gentes.

Llegé 4 tal punto su adhesion, que el mismo cacique manifes-
t6 que miéntras estuviera allf &l rey de los espafioles, como él
llamaba & Hernan Cortés, é1 seria el tinico que mandaria en sus
vasallos. |

Es indecible el efecto que produjo la conducta de Hernan
Cortés entre aquellos hombres.

La Providencia le guiaba, y 4 cada instante se aumentaban
pa,i'a. él las.probabilidades de llevar de nuevo su empresa 4 buen

término.
Para seguir sembrando el bien por todas partes, procuré ave-

riguar cudl era la causa de la enemistad que existia entre los ha-
bitantes de Zimpacingo y de Zempoala, y despues de informarse
bien y de dar la razon al que la tenia, se comprometi6 4 ajustar
la paz. '

Le convenia en extremo porque todas aquellas tribus eran
naturales enemigos de Moctezuma, y deseaba que cesasen las

disensiones.
Logrd que los dos caciques firmasen la paz con la mayor so-

lemnidad, y que sus vasallos fraternizasen.
Su ascendiente sobre unos y otros lleg6 4 ser inmenso.
Gracias 4 su tacto y 4 los favores de la Providencia, sus qui-
nientos soldados contaban ya con el auxilio de numerosos mon-
tafieses, que podian prestarle una ayuda eficaz en el caso de ser
indispensable la guerra con Moctezuma
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CAPITULO LXI.
Sacrifleios barbaros.

{ oxocI6 el cacique de Zempoala el desacierto que habia
s cometido engafiando 4 Hernan Cortés, y aguardaba con:
verdadero temor su llegada.

: Para aplacar su ira, escogié ocho doncellas de las
_méﬂ hermosas de su tribu, y entre ellas 4 una sobrina suya, to-
das dotadas de peregrina belleza.

Despues de adornarlas ricamente, aguardé 4 que volviese
Hernan Cortés para implorar su perdon y hacerle aquel regalo.
- Hernan Cortés, que estaba prevenido, le perdoné en vista
del prop()sito de su enmienda, asegurdndole que si reincidia, su
castigo seria tremendo.

Didle luego noticia de las paces que habia ajustado con el

 cacique de Zimpacingo, y preparé la notable entrevista 4 que

hemos ‘asistido.

El cacique dispuso, para celebrar el perdon que habia alcan-
zado, un espléndido banquete.

Al terminar el festin, se adelant6 el cacique hasta donde esta-
ba Hernan Cortés, seguido de las ocho doncella,s, presentdndo-
le 4 las pudorosas virgenes:

—En prueba de la gratitud Que os profeso, del lazo estrecho
que deseo que me una siempre con vos y con vuestros soldados,
permitidme que os ofrezca estas ocho doncellas, una de las cua-
les tiene mi sangre en sus venas.

Marina dirigi6 una mirada terrible 4 Hernan Cortés.
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—Tomad 4 mi sobrina, afiadié el cacique, y repartid las demas

entre vuestros capitanes.
—No podemos aceptar, de ningun modo vuestra oferta.

Nuestra religion es distinta de la vuestra, miéntras no creais
en las doctrinas del Evangelio, es imposible toda alianza entre

nosotros y vosotros.
Algunos de los capitanes y-1os soldados en general, murmu-

raron alguoas palabras por la negativa de Hernan Cortés.
Pero ante la pasion desordenada se levantaron los sentimien-
tos religiosos, y comprendiendo que no pedian, sin incurrir en
un grave pecado, estrechar alianza con las mujeres indias, aca-
baron por dar la razon 4 su jefe.
El cazique oy6 con verdadero disgusto las pa,labra,s que le
dijo Hernan Cortés.

—Ya veis la fuerza que tenemos, el prestigio de nuestras ar-

mas.

Vosotros mismos que temblais ante Moctezuma, estais ya con-
vencidos de que nuestro poder es superior al suyo.

Todo esto lo debemos & nuestra religion. _

Vosotros adorais 4 falsos idolos, y los sacrificios de sangre hu-
mana con que intentais aplacar su ira, son una prueba de vues-
tra ignorancia, de vuestra supersticion, de la necesidad que te-
neis de abjurar para siempre de vuestras creencias y aceptar las
nuestras, que son las verdaderas.

Hstas palabras produjeron un inmenso disgusto en el cacique,
y no hallando respuesta que darle, le parecié la resolucion mis

acertada separarse de él.
—~Ser4 inttil todo cuanto hagamos, dijo Marina 4 Hernan

" Cortés.

—Eis que si no quieren por buenas lo que les ofrezeo, tendrén

que aceptarlo por malas.

— Pronto vereis, afiadié Marina, en una de las festividades
que van 4 celebrar, cudn grande es el entusiasmo que les inspi-
ra su religion, y cuénta fe tienen en sus {dolos.
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—Pues es ega la mejor ocasion para convencerles de su ig-
norancia.

—No lo conseguirds nunca.

—Lo veremos.

Y Hernan Cortés ge dispuso & aprovechar aquella ocasion
para obtener de los de Zempoala el triunfo que se prometia.

Pocos dias traseurrieron desde la escena que hemos referido
hasta la de la festividad de los indios. :

Con el mayor misterio, por temor de que pudieran descubrir
sus maniobras, eligié el cacique entre sus vasa.llos doce victimas,
que debian ser inmoladas en el ara.

Tal era la costumbre de aquellos salvajes.

Despues de sacrificar 4 los infelices en presencia de los idolos,
los descuartizaban y vendian los fragmentos de sus cadéveres 4
los més religiosos,

Kstos los compraban y los devoraban considerdndolos como
manjares sagrados.

Lilego el dia de la ceremonia, y uno de los soldados, veterano

y hombre de corazon, llamado Juan de Torres, vi6 conducir al
adoratorio principal 4 doce indios con el rostro compungido, y
el m4s agudo dolor en la mirada.

Poseido de viva curiosidad, siguié 4 los indios que los con-
ducian, y se quedé 4 la puerta del adoratorio con 4nimo de pe-
netrar en un momento dado para ver qué hacian con aquellos

infelices.
Los butios eran los sa.crlncadores

Hscuché un grito penetrante, y entr6 en el templo.

El espectdculo que se presentd 4 su vista era horroroso.
Acababa de ser sacrificado el primer indio.

Inmediatamente corri6é 4 dar parte 4 Herran Cortés de lo

que pasaba.
FEl caudillo se irrité.

— Corre 4 llamar 4 los capitanes, le dijo, y diles de mi parte
que den las ordenes para que formen todas las tropas.
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Sin pérdida de tiempo ve 4 avisar al cacique, 'y dile que se
presente con los indios més principales que le acompafian,
Juan de Torres, que estaba profundamente conmovido, se
apresuré 4 satisfacer los deseos de su jefe.
Cuando llegé el cacique con sus dignatarios, azudiendo al lla-
mamiento de Hernan Cortés, estaban formados los espafioles, y
‘su jefe, mirando con arrogancia al cacique:

—Os he llamado para que me lleveis al adoratorio, para ver .

si es verdad lo que me acaban de referir.

El cacique y los que le acompafiaban no tuvieron més reme-
dio que obedecer.

Hernan Cortés, con los indios, sus capitanes y algunos sol-
dados, llegaron al adoratorio.

CAPITULC LXII.

Destzuccion de los {dolos.

L LARMG 4 los sacerdotes la presencia de los extranjeros
con los caciques.
- La actitud hostil de los soldados de Hernan Cor-
tés, hizo comprender 4 los butfos que peligraba su re-
ligion, y sin oir siquiera las fuertes amonestaciones que empe-

zaba 4 dirigirles el caudillo de los espafioles, abandonaron el

templo, se diseminaron por la ciudad, y alarmando 4 los indios
con la noticia de que sus huéspedes iban 4 destruir su religion,
los convocaron para que acudieran con armas 4 oponerse 4 aquel

horrible atentado.

Miéntras Hernan Cortés increpaba al cacique por los horro- .
res que presenciaba, miéntras que le decia: nsois unos misera-
bles indignos de la proteccion que os dispenso. Creeis que ado-
rais 4 vuestros dioses, sacrificando 4 infelices victimas en holo-
causto de vuestros falsos f{dolos? Es una iniquidad que no con-
siente, que debe acabar para siempre;n los indios, excitados por
los sacerdotes, fueron reuniéndose en los alrededores del tem-
plo, y no tardaron en avisar & Hernan Cortés la actitud hostil

en que se colocaban.
Inmediatamente mandé que dos capitanes se apoderasen del

cacique de Zempoala, y que los demas soldados eustodiasen 4
los indios que estaban en el adoratorio.
Saliendo, en efecto, 4 la puerta del templo, se conveuclé de

. que los indios, instigados por los butfos, estaban resueltos 4 no

consentir que se ultrajase 4 sus dioses.




